Product data sheet
Characteristics

ATS22D62Q

softstartér - ATS22 - ovl. 220V - vykon
230V(15kW)/400...440V(30kW)
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Doplriky

Zakladni popis
Obchodni status

Komercializovano

Rada vyrobka

Altistart 22

Typ produktu nebo sou-
Casti

Softstartér

Cil vyrobku Asynchronni motory

Pouziti vyrobku Tézké a standardni aplikace
Oznaceni pfistroje ATS22

Pocet fazi v siti 3fazovy

Jmenovité napéti

230...440 V (- 15...10 %)

Vykon motoru (kW)

30 kW pfi 440 V
30 kW pfi 400 V
15 kW pii 230 V

Tovarni nastaveni
proudu

Ztratovy vykon (W)

57 A

59 W pro standardni aplikace

Kategorie pouziti

AC-53A

Typ rozbéhu

Spusténi s fizenim momentu (proudové omezeni
3,51n)

Icl jmenovity proud

Stupen kryti IP

62 A (pfipojeni mezi napajeni a motor) pro standard-
ni aplikace

1P20

Provedeni montaze

S chladicem

Dostupné funkce

Interni bypass

Meze napajeciho napéti

195...484 V

Frekvence zdroje

50...60 Hz (- 10...10 %)

Frekvence sité

PFipojeni zafizeni

45...66 Hz

Mezi sit’ a motor

UvnitF trojuhelnika (svorkovnice motoru)

Napéti ovladaciho obvodu

220...230 V pfi 50/60 Hz

Spotfeba ovl. obvodu

20W

Pocet diskr.vystupl

2

Typ diskrétniho vystupu

(R2) reléové vystupy 230 V provoz, alarm, vypnuti poruchou, zastaveni, spusténi,

ready, V/Z

(R1) reléové vystupy 230 V provoz, alarm, vypnuti poruchou, zastaveni, spusténi,

ready, V/Z

Minimalni spinaci proud

Reléové vystupy 100 mA pii 12V, DC

Maximalni spinaci proud

Pocet diskrétnich vstupl

Reléové vystupy 2 A pfi 30 V, DC indukéni zatéz, LIR=7 ms

Reléové vystupy 2 A pfi 250 V, AC indukeni zatéz, cos fi= 0.4, L/IR =20 ms
Reléoveé vystupy 5 A pfi 30 V, DC odporova zatéz, cos fi= 1

Reléové vystupy 5 A pfi 250 V, AC odporova zatéz, cos fi= 1
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Typ diskrétniho vstupu

(L1, LI2, LI3) logicky 5 mA 4,3 kOhm

Diskrétni napét'ovy vstup

Typ logiky

24V (<= 30 V)

(LM, LI2, LI3) pozitivni logika stav0<5Va<2mAstav1>11Va>5mA

Vystupni proud

0,4...1 lcl nastavitelna

Vstup pro snima¢ PTC 750 Ohm
Typ komunikaéniho rozhrani Modbus
482015 Schneider
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The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitabil

reliability of these products for specific user applications.

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.



Typ konektoru

1 RJ45

Komunikaéni datova sbérnice

Sériova

Fyzické rozhrani

RS485 vicebodova

PFenosova rychlost

4800, 9600 nebo 19200 bps

Maximalni pocet uzll

31

Typ ochrany Tepelna ochrana na spoustéc¢
Tepelna ochrana na motor
Porucha faze na sit’

Oznaceni CE

Typ chlazeni Nucené proudéni

Pracovni poloha Svisla +/- 10 stupid

Vyska 295 mm

Sitka 145 mm

Hloubka 207 mm

Hmotnost pfistroje 12 kg

Prostredi

Elektromag.Kompatibilita

Impulzni napéti/proud vyhovuje IEC 61000-4-5 urover 3

Odolnost proti vyzafovanému radioelektrickému ruseni vyhovuje IEC 61000-4-3

uroven 3

Odolnost proti elektrickym pfechodovym déjum vyhovuje IEC 61000-4-4 Groveri 4

Elektrostaticky vyboj vyhovuje IEC 61000-4-2 urover 3
Tlumené oscilujici viny vyhovuje IEC 61000-4-12 urover 3
Emise vedenim a vyzafovanim vyhovuje IEC 60947-4-2 uroven A

Standardy
Certifikace vyrobku

EN/IEC 60947-4-2

CcccC
CSA
C-Tick
GOST
UL

Odolnost proti vibracim

1,5 mm (f = 2...13 Hz) vyhovuje EN/IEC 60068-2-6
1 gn (f=13...200 Hz) vyhovuje EN/IEC 60068-2-6

Odolnost proti otfestim

Urover hluku

15 gn pro 11 ms vyhovuje EN/IEC 60068-2-27
45 dB

Stupen znedisténi

Urover 2 vyhovuje IEC 60664-1

Relativni vihkost

<= 95 % bez kondenzace nebo kapajici vody vyhovuje EN/IEC 60068-2-3

Teplota okolniho vzduchu pro provoz

Teplota okoli pro uskladnéni

> 40...< 60 °C se snizenim proudu 0 2,2 % na °C
-10...40 °C bez snizeni zatizeni

-25..70 °C

Pracovni nadmorska vyska

> 1000...< 2000 m se snizenim proudu o 2,2 % na kazdych dalSich 100 m
<= 1000 m bez snizeni zatizeni

Nabidka udrzitelnosti

Udrzitelny stav nabidky

Vyrobek Green Premium

RoHS Compliant - since 0938 - Schneider Electric declaration of conformity B
REACh Reference contains SVHC above the threshold -
Dokument o ekologickém profilu Available
Instrukce o ukonéeni Zivotnosti vyrobku Available £
Zaruéni Ihata
Zaruéni Ih(ta 18 mésicl
Schneider
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http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=20748203&lang=
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=20748203&lang=
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=check&pid=20748203&lang=
http://se-vl-145.ebusiness.schneider-electric.com:9085/cut.CatalogueRetrieverServlet/CatalogueRetrieverServlet?fct=get_element&env=publish&scp_id=Z021&el_typ=rendition&cat_id=BU_AUT_5745_L3_Z021&maj_v=1&min_v=13&frm=first&usg=first&doc_id=H557915&dwnl=true
http://se-vl-145.ebusiness.schneider-electric.com:9085/cut.CatalogueRetrieverServlet/CatalogueRetrieverServlet?fct=get_element&env=publish&scp_id=Z021&el_typ=rendition&cat_id=BU_AUT_5745_L3_Z021&maj_v=1&min_v=13&frm=first&usg=first&doc_id=H568528&dwnl=true
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Dimensions Drawings

Frame Size B

Dimensions
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Product data sheet ATS22D62Q

Mounting and Clearance

Precautions

Standards
The Altistart 22 soft starter is compliant with pollution Degree 2 as defined in NEMA ICS1-1 or IEC 60664-1.
For environment pollution degree 3, install the Altistart 22 soft starter inside a cabinet type 12 or IP54.

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC FLASH
ATS22 soft starters are open devices and must be mounted in a suitable enclosure.
Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

Air Circulation
Leave sufficient free space to help the air required for cooling purposes to circulate from the bottom to the top of the unit.
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Overheating
To avoid the soft starter to overheat, respect the following recommendations:
® Mount the Altistart 22 Soft Starter within £ 10° of vertical.
e Do not locate the Altistart 22 Soft Starter near heat radiating elements.
® FElectrical current through the Altistart 22 Soft Starter will result in heat losses that must be dissipated into the ambient air immediately
surrounding the soft starter. To help prevent a thermal fault, provide sufficient enclosure cooling and/or ventilation to limit the ambient
temperature around the soft starter.
e |f several soft starters are installed in a control panel, arrange them in a row. Do not stack soft starters. Heat generated from the
bottom soft starter can adversely affect the ambient temperature around the top soft starter.

Mounting
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Connection Between the Fan and the Altistart 22 Soft Starter

-

1 Altistart 22 Soft Starter
2 Fan

Wall mounted or Floor-standing Enclosure with IP 23 Degree of protection

Introduction
To help proper air circulation in the soft starter, grilles and forced ventilation can be installed.

Ventilation Grilles

=z 40°C
{104°F)

Forced Ventilation Unit

0= 40°C
(104°F})
L
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Product data sheet ATS22D62Q

Connections and Schema

Power Terminal

Cage Style

1
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1 Ground connection

Power connections, minimum and maximum wiring capabilities, tightening torque

IEC cable UL cable
Power supply and output to motor Size/gauge min 4 mm (a) ‘ 10 AWG (a)
max 50 mm 1/0 AWG
Tightening torque min 8 N.m 70 Ib.in ‘
max 8 N.m 70 Ib.in
Strip length 15mm  |0.6in. ‘
Power connections, minimum required wiring section
IEC cable UL cable
mm? (Cu 70°C/158°F) (1) AWG (Cu 75°C/167°F) (1)
16 4

230 Vac control, logic Inputs (LI) 24 Vdc, 3-wire control
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With Line Contactor, Freewheel or Controlled Stop
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Connection in the motor delta winding in series with each winding

Wiring
ATS22 soft starters connected to motors with the delta connections can be inserted in series in the motor windings.

The following wiring requieres particular attention. It is documented in the Altistart 22 Soft start - soft stop unit user manual. Please contact
Schneider Electric commercial organisation for further informations.

Sepider :
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Example

A 400 V - 110 kW motor with a line current of 195 A (nominal current for the delta connection). The current in each winding is equal to
195/1.5 or 130 A. The rating is determined by selecting the soft starter with a permanent nominal current (ICL) just above this current.
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Performance Curves

Motor Thermal Protection - Cold Curves

Curves
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Trip time for a Standard Application (Class 10)

3.51In

32s

Trip time for a Severe Application (Class 20)

3.51In

63s

Trip time for a Severe Application (Class 30)

3.51In

95s
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Motor Thermal Protection - Warm Curves

Curves
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Trip time for a Standard Application (Class 10)
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3.51In

16s

Trip time for a Severe Application (Class 20)
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32s

Trip time for a Severe Application (Class 30)

3.51In

48 s
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